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ARSTYL

WALL PANELS

The ARSTYL® range dedicated to decorating walls and ceilings, presents the WALL PANELS. This
new concept in wall decoration means that we can produce something for all of your customers’
tastes through a whole host of options and reliefs. To make dreams come true!

Lla gamma ARSTYL® dedicata alla decorazione di pareti e soffitti presenta i VWALL PANELS. Grazie
a questo nuovo concetto di decorazione murale, possiamo realizzare qualcosa per tutti i gusti dei
vostri clienti, affraverso una serie complefa di opzioni e rilievi. Sogni che diventano realtd!

Lla gama ARSTYL®, creada para la decoracién de paredes y techos, presenta los paneles WALL
PANELS. Este nuevo concepto en decoracién mural significa que podemos crear productos para
todos los gustos de sus clientes gracias a una multitud de opciones vy relieves. jHacemos realidad
su suefio!

A gama ARSTYL® dedicada & decoracdo de paredes e fectos, apresenta os PAINEIS DE PAREDE.
Este novo conceito de decoragdo de parede significa que podemos produzir algo para todos os
gostos dos nossos clientes gracas a uma série de opgdes e de relevos. Para fransformar sonhos em
realidadel




ARSTYL

WALL PANELS

STRIPE

AESTHETICALLY PLEASING
AND INNOVATIVE

A multitude of possibilities

SIMPLE AND
GOOD QUALITY

Easy fitting and perfect res

ESTETICAMENTE VALDO
E INNOVATIVO

Infinite possibilita

SEMPLICITA ED
ALTA QUALITA

Di facile installazione e dal risultato perfetto

ESTETICAMENTE AGRADABLES
E INNOVADORES

Ofrecen una multitud de posibilidades

SIMPLICIDAD Y
BUENA CALIDAD

Fécil colocacién y resultados perfectos

ESTETICAMENTE AGRADAVEL
E INOVADOR

Uma infinidade de possibilidades

SIMPLES E
DE BOA QUALIDADE

Montagem fécil e resultado perfeito

Consult our
simulation tool.

Consultate il nostro
strumento di simulazione.

Consulte nuestra
herramienta de simulacién.
Consulte a nossa
ferramenta de simulacdo.

Is.arstyl.com/simul
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ARSTYL

WALL PANELS

DESIGNS

ARSTYL® WALL PANELS:

wall panels that give the interior space a most inspired new vitality, clear
structure or coloured relief.

The ARSTYL® WALL PANELS can be used for the entire wall or just for a
part of it.

ARSTYL® WALL PANELS:

Pannelli murali che conferiscono allo spazio interno una vitalitar nuova e
ispirata, una sfruttura chiara e un rilievo colorato.

Con ARSTYL® WALL PANELS potete creare una pannellatura speciale su

una superficie limitata, ma anche decorare e rifinire una parete intera.

ARSTYL® WALL PANELS:

Paneles de pared que dan a los espacios interiores una nueva vitalidad,
una forma claramente definida o un relieve en color.

Los PANELES ARSTYL® puede servir como decoracién de un espacio
limitado o de toda una pared.

ARSTYL® WALL PANELS:

Os painéis de parede d&o ao espago interior uma nova vitalidade mais
inspirada, uma estrutura clara ou um relevo colorido.

Os PAINEIS ARSTYL® podem servir como decoracéo de um espago
limitado ou toda uma parede.



LQUID

SQUARE STRIPE




NATURAL

STYLE

The colours of the earth and the sky give the
ARSTYL® WALL PANELS a touch of rocks, waves or

bark and give your interior that soft and magical look.

| colori ispirati alla terra o al cielo danno un tocco di
roccia, onda o corteccia ai WALL PANELS ARSTYL® .
Respira I'aria di dolcezza o magia.

Los tonos inspirados del cielo y de la tierra, dan a los
PANELES ARSTYL® un aspecto de roca, de olas o de
corteza. La dulzura y la magia son las consignas.

Os tons inspirados do céu e da terra, ddo os PAINEIS
ARSTYL® um aspecto da rocha, de onda ou da
casca. A dogura e a magia sdo o lema.

ARSTYL

WALL PANELS

STRIPE

WITH LED STRIPS
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ARSTYL

WALL PANELS

Foams |  FIOWER

ARSTYL

WALL PANELS

CUBE




FUN

STYLE

Not only the fluorescent or mixed colours, but
also the dazzling window-dressing styles will
take the graphical designs of the ARSTYL® WALL
PANELS to a whole new level.

Tinte vivaci, combinazioni di vari toni brillanti
o anche un trompe |'ceil vertiginoso danno
alla struttura di ARSTYL® Wall Panels un rilievo
completamente diverso.

Tonos fluo o mezclas de colores engafian a
nuestros sentidos aportando a la estructura de los
Paneles ARSTYL® un relieve diferente.

Fluo tons o cores misturados enganam os nossos
sentidos e contribuem a dar a estrutura dos
painéis uma forma diferente.

ARSTYL

WALL PANELS

ICON
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BIHAIN

Michaél Bihain is a Belgian designer and a teacher
at the College of art Saint Luc in Liege. His style is
seen as pared down, reduced to the essential.

For ARSTYL® WALL PANELS, he has created six models:
WAVE, LIQUID, ICON, DOMINO, SQUARE and STRIPE.

“The relief will give a completely different dimension to the space”

“It's like running your hand smoothly over a curve,
like a wave (WAVE)”

Michcél Bihain & un designer belga, docente alla scuola d'arte
Saint Luc di Liegi. Il suo stile & considerato minimalista, ridotto
all’essenziale.

Per gli ARSTYL® WALL PANELS, ha creato sei modelli: WAVE,
LIQUID, ICON, DOMINO, SQUARE e STRIPE.

“ll rilievo offre allo spazio una dimensione totalmente diversa”

“E come far scorrere la mano delicatamente su una curva, come
un’onda (WAVE)”

Michaél Bihain es un disefiador belga y profesor de la Escuela
de Arte Saint Luc en Lieja. Bihain tiene un estilo que se considera
como depurado, un estilo que se reduce a lo esencial.

Este disefiador ha creado para la gama ARSTYL® WALL PANELS
seis modelos de paneles: WAVE, LIQUID, ICON, DOMINO,
SQUARE y STRIPE.

“El relieve le da al espacio una dimensién completamente
diferente”

“Es como si usted deslizara suavemente su mano sobre una
curva, como si fuese una ola (WAVE)”

Michag| Bihain é um designer belga e professor na

arfes de Saint Luc em Liége. O seu estilo é minimalista,
ao essencial.

Para os PANEIS DE PAREDE ARSTYL®, criou seis modelos:
WAVE, LIQUID, ICON, DOMINO, SQUARE e STRIPE.

“O relevo vai dar uma dimensdo completamente diferente ao
espaco”

“E como passar a m&o suavemente numa curva, como uma onda
Z\7

DOMINO ICON

LIQUID

WAVE

3012860 3012863 3012865 3012866

1135 x 380mm ~ 0,43m’/pce 1135 x 380mm ~ 0,43m’/pce 1135 x 380mm =~ 0,43m’/pce 1135 x 380mm ~ 0,43m2/pce
38mm 45mm 28,5mm 18,5mm

4 pcs 3 pes 6 pcs 7 pcs

+2300g + 3000¢g +1500¢g +1500¢g

Euroclass E acc. to EN 13 501-1 Euroclass E acc. to EN 13 501-1 Euroclass E acc. to EN 13 501-1 Euroclass E acc. to EN 13 501-1

A=0,06 W/(mK) A=0,06 W/(mK)

A=0,06 W/(mK)

A=0,06 W/(mK]
Michaél BIHAIN




MARTIN
BOGAERS

The Dutchman Martin Bogaers is a carpenter who has
moved towards inferior design. He invents, creates and
produces unique interiors. Constantly on the lookout for
new challenges, he has created the models CUBE and
BUMP for ARSTYL® WALL PANELS.

“You don't see a large panel but rather
a lot of small blocks”

“The WALL PANELS can be used in so many different
places: hotels, shops, private houses... They give structure
to the interior space”

L'olandese Martin Bogaers & un carpentiere passato
all’arredamento di interni. Inventa, crea e realizza interni
unici. Sempre alla ricerca di nuove sfide, ha creato i
modelli CUBE e BUMP per ARSTYL® WALL PANELS.

“Non si vede un grande pannello ma, piuttosto, tanti
piccoli blocchi”

“I WALL PANELS possono essere ufilizzati in innumerevoli
luoghi: hotel, negozi, abit i private ... Danno struttura
allo spazio interno”

Martin Bogaers es un carpintero holandés que se ha
dedicado al disefio de interiores y que inventa, crea 'y
produce interiores exclusivos. Este profesional, siempre a
la busqueda de nuevos refos, es el creador de los modelos
CUBE y BUMP para la gama de paneles ARSTYL® WALL
PANELS.

“En lugar de un gran pared, lo que usted ve es una serie
de pequerios bloques”

“Los paneles WALL PANELS pueden instalarse en muchos
lugares diferentes: hoteles, tiendas, casas particulares, etc.
Los paneles le dan forma al espacio interior”

O holandés Martin Bogaers é um carpinteiro que se
converteu ao design de interiores. Ele inventa, cria

e produz interiores Gnicos. Sempre & procura de novos de-
safios, criou os modelos CUBE e BUMP para os PAINEIS
DE PAREDE ARSTYL®.

“Ndo vé um grande painel, vé uma série de pequenos
blocos”

“Os PAINEIS DE PAREDE podem ser utilizados em muitos
lugares diferentes: hotéis, lojas, casas particulares... Ddo
estrutura ao espaco interior”

SQUARE STRIPE FLOWVER CUBE BUMP

COMBINABLE WITH LED STRIPS

. "R"Wm

3014270 3014269 3026883 3012861 3012864

1135 x 380mm = 0,43m’/pce 1135 x 380mm ~ 0,43m’/pc. 1135 x 380mm ~ 0,43m”/pce 1135 x 350mm = 0,40m*/pce 1135 x 380mm ~ 0,43m’/pce
30mm 38,2 mm 28mm 24mm 43 mm

5 pes 4 pcs 5 pes 6 pcs 3 pes

+ 18009 + 1950g + 14009 + 12009 + 25009

Euroclass E acc. to EN 13 501-1

Euroclass E acc. to EN 13 501-1

Euroclass E acc. to EN 13 501-1

Euroclass E acc. to EN 13 501-1

Euroclass E acc. to EN 13 501-1

A=0,06 W/(mK)

A=0,06 W/(mK)

A=0,06 W/(mK)

A=0,06 W/(mK)

A=0,06 W/(mK)

j Martin BOGAERS



ARSTYL

WALL PANELS

FASY TO FIT

FACILE DA INSTALLARE
FACILES DE COLOCAR
CACIL DE INSTALAR

O '| Measure out the wall and define the position of the panels
Misurare la parete e determinare la posizione dei pannelli
Mida el tamafio de la pared y determine la posicién en la que deberén ser colocados los paneles
Mega a parede e defina a posicdo dos painéis

02 Apply ADEFIX® PLUS mounting adhesive
Applicare I'adesivo di montaggio ADEFIX® PLUS
Aplique el pegamento de fijacién ADEFIX® PLUS
Aplique o adesivo de montagem ADEFIX® PLUS

03 Position the panel (we recommend to use spacers for LIQUID and WAVE panels)
Posizionare il pannello (consigliamo di utilizzare i distanziatori per i pannelli LIQUID e WAVE)
Posicione los paneles (para la instalacion de los modelos de paneles LIQUID y WAVE se recomienda utilizar separadores)
Posicione o painel (recomendamos o uso de espagadores para os painéis LIQUID E WAVE)

OA Design the decoration
Progettare la decorazione

Disefie la decoracién

Desenhe a decoracdio

05 Apply the final coat of paint (it can be applied beforehand with a pistol)
Applicare la mano finale di vernice (applicabile in precedenza utilizzando una pistola a spruzzo)
Aplique la capa final de pintura (ésta puede aplicarse de antemano utilizando una pistola)
Aplique a camada final de tinta (que pode ser aplicada de anteméo com uma pistola)

Oé Admire the result!
Ammirare il risultato!
jAdmire el resultado!
Admire o resultado!

Consult our
installation video.

Consultate il nostro video
di installazione.

Consulte nuestro video de
instalacion.

Veja o nosso video de
instalagdo.

wallpanels.arstyl.com
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ARSTYL

WALL PANELS

wallpanels.arstyl.com

Headquarters NMC Italia s.r.l. NMC Iberica S.L.U.
NMCsa
Gert-Noél-Strasse Via A. Volta 27/29 Pol. Industrial Can Roqueta 2
4731 Eynatten 20060 Pessano con Bornago (MI) Carrer Can Lletget, 5
Belgium Italy 08202 Sabadell (Barcelona)
Spain
( +3287 858500 ( +39 02 955 454 -1 ( +34 937156200
& +3287858511 & +39 02 955 454 - 30 & +34 937156201
www.nmc.eu www.nmc-italia.it Ww.nmcibericu.es
info@nmc.eu info @ nmc-italia.it atcliente @ nmciberica.es

Also to discover — Per scoprire — A descubrir — Para descobrir:

ARSTYL® WALL TILES
walltiles.arstyl.com




